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Gyönyörű tavaszi délutánon a Váci-uteában 

kóborlók, Helyes kifejezés a kóborlás, mórt kimon­
dott célom nincs, .legfölebb tennivalóm akadhat, ha 
„kedvemre való portékát találok“ . . | NUjis kor- 
550“idő, tehát a keskeny utcán, aráil^fifi'^&vés em­
ber rohan. (A budapesti rutói|r vitáiba is szalad, 
mintha mindig attól félne, llsgy elkésik valahon­
nan), Á nap ragyogóan lüt ős szinte sz.embántóan 
világítja, inog a kirakatok csillogó drágaságait, n 
pompás ezüst kincseket és nagyhercegnői nyakra és 
fejre illő brilliáns eoílleroket c3 diadémökat . . . 
Heg n fehérnemű- és selyem-csodákat, amelyek 
előtt vágyra 'gyűlt szemmel, akár órákig is eláeso- 
tog a ruházkodásba szerelmes — asszonynépség. 
Már megszűnt a nagy építkezés, hát az. Utca, a 
fény ez. Utcája, kezd régi formájába vissza«*múlni: 
megint ü szépség, az elegancia, tisztaság utcája 
lesz. Legnlább szeretjük hinni, hogy áz lesz. Külö­
nösen a tisztaságé, mert a királyoknak is ez a leg­
nagyobb fényűzésük, És hiába bámulom Versailles 
ragyogó pompáját, a Lötivre csödakincseit, ha 
eszembe jut, hogy XTV. és XV. Lajos egész hosz- 
szú életükben alig fürdőitek még egyszer is becsü­
letesen * . . He a tisztaságról jut eszembe . , . Az 
egyik váci-uteái kirakatban furcsa térképet látok. 
Budapest város térrajza és a kerületek színes vo­
nalai sűrűn megtűzdelve fekete és fehéríejü gom­
bostűkkel. Közelebb lépek, hogy megtekintsem e 
furcsa erdejét a gombostűknek, de mindjárt, meg­
bánom, mint olyan gyakran bánjuk meg, ha de­
rült, nyugodt kedvünket oktalan kíváncsisággal 
Zavarjuk. Mert © fekete éá fehér gombostűk tövi-

-_____ __________ ________ (Hely) _____________
sek szépséges fővárosunk testén és kínos, gyötrel­
me® látványul hatnak a szémre-szivre egyaránt és 
ii szánalom mellett megtölti szivünkét a félelem, 
rettegés, az önmagunk féltésé nehéz, kínos gyöt­
relmével iá, Mert e fekete és fehér tüskék azt jelen­
tik, hogy © roppant Város Csaknem milliós lakossá­
gának három— négy, vagy még több százaléka seny- 
ved, gyötrődik a Iegiríózatosabb, ¡egfertőzőbb be­
tegségben; a tüdővészben . , . Hogy féltő gonddal 
tisztogatott, gondozott lakásunk tőszomszédságán 
bán iakik áZ irtóztató ragály és ©lég tálán égy 
nyitva maradt ablak cselédjeink közös érintkezése, 
hogy hozzám is utat találjon a rémek íegirtózato- 
sabbjá: á gyógyíthatatlan betegség , . . És ahogy
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vet jelentenek, több áldozatot követelnek, mint a 
népek véres háborúja, nem is csodálkozom túlsá­
gosan. A betegség szereti a hozzá méltó környeze­
tet: a tifszíátnlanságot és a szennyet . . . Vígan 
tobzódik, kéjesen nyújtózkodik abban a szemét- 
melegágyban, amelyet Budapest népei olyan kész­
séges gyönyörrel vetnek számára . . .

Éppen ma reggel mondja a feleségem uj cse­
lédje:

— Talán vendéget tetszik várni, azért takarí­
tottuk ki ngy a lakúétf!

—• Nem, lelkem, nem várunk vendéget, ha­
nem azért mindennap kitakarítjuk Így a lakást.

A leányzó arca hosszúra nyúlt él bizonyos 
vagyok benne, hogy ha lekűldik a sarki fűszeres­
hez, időt vesz magának hogy elrohanjon á „szerző- 
hoz“ , üj helyet kérelmezni, mert: „ez a ti agy-ága
nagyon „pedánes*' n rendre, És azt nem kedveli a 
mai budapesti cseléd, — pardon; mindenesbölgy ...

Ha a budapesti „partáj“ elég könnyelmű 
megkívánni az élet legnagyobb javát: ö tisztaságot.

I

Qdő) (Köt, v. fűz.)
egyúttal el jegyzi magát a sóra íegkegyetienebb csa­
pásával! az örök háborúsággal. Valóságos guerllla- 
harcot kell végigküzdeni az étiek és földiekkel. A 
felső partájjal ügy, mint a vicénével. Aki követke­
zetesen olykép önti ki a folyosón ö sZómétládáhÓl 
a kosarába a hulladékot, héját stb., hogy — ha ma­
gunk fel nem kotorjuk másnap déli tizenegy 
óráig fákkor jön söpörni a vice), mindenki láthat­
ja, hogy milyen gyümölcs került este az asztalunk 

a ÜAÍ.-.V.1. írtlA+t rvÖTríihótíink a láthatatlan de
monokkal, akik a lichthofba fújják ki a szenes va­
salót, — Örökös tűzvészveszedelcffi félelmével remeg- 
tetve bennünket — és szemétládának gondolva n 
lichtbcf Üregét, amely a mi lakásunk szoros alkat­
része, minden elképzelhető, sőt ©1 sem képzelhető 
szeméttel és hulladékkal árasztják el, fertőzik móg 
a „friss, üdee‘ levegőáramlat céljára hagyott ré­
szeket . . . Gondolom, hogy van köztisztasági hiva­
talunk, amely nyilvántartja a „Uehthofnak“ neve­
zett s z e m é t  várakat is. Körülbelül hat-hét eszten­
deje lakunk egy lakásban, de mindössze egyszer ta­
lálkoztunk a futtában vizsgáló liehthoí-zsandár
alakjával. Bedig a nőm minden hétén tisztára sú­
rolt ' (a fejünk felett lakók szemétjéből kitakarj- 
tött) iiehíböffal várja őket, akik -*=• söhá se jelen­
nek meg. Kár, mert némely lakásban egészen csi­
nos látványban lehetne részük. Ha volna idejük 
megvárni, amíg a nagysága hazajön a kávéházból 
és hosszú habozás Után kinyitja előttük a rejtelmek 
titkos várát! a szeméttel dúsan rakott, tehát á la­
kást a legfertőzöttebb levegővel megtöltő — liebt- 
hófot , . . Pedig sokkal könnyebb lenn© a napköz-
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ben felgyűlöm lett hulladékot a ezemétládába gyi j- 
teni, de „minők fizessek a vicén éhek egy koronát 
havonta, sokkal egyszerűbb ledobálni n liehtkofbn, 

k a vicinő vagy az alsó partúj majd eltakarítja, 1 
akarja . . . Ha nőm — úgy is jó. És mennyire jó.

Elszorult szívvé), irtozattal olvasunk a rend- 
i őrség razziáiról a tömeglakásókban, a husz-har- 

minő lőlek együtt egy szobában való hálásáról, a 
falakon nyüzsgő férgekről, 5 fertőzött levegőről, a 
melyből fuldokolva menekül n vizsgálatot megejtő 
‘endőr is. És mindez itt van a szomszédságunkban, \ 
dtve gondozott tiszta lakásunk közvetlen közeié* 

ben. Mert nem a legsötétebb külváros sszükséebart- 
kairói szól ez a szégyenletes jelentés, hanem a pol­
gári rend hajlékai, tehát a társadalom egyik legsú­
lyosabb rendjének szomszédságában ágyazta meg a 
nyomor és a szenny legborzasztóbb fészkét. Csali 

; bárom lépést kell haladni a pompás márványfalu, 
színes ablaküvege», a bazilika ékességével tündöklő 
bérpalotától, hogy belegázoljunk a piszok és szenny " 

; fertőjébe . . Egy példával szolgálok:
A in ősén é lakásán jártam. Kedveltük ezt &2 

asszonyt, mert tisztának, rendesnek láttuk. Szerény 
volt és hozzá szép mint valami napkeleti királyné.

1 Tót származású volt és a szláv nők majdnem mind 
' j szépek. De ez különösen az volt. Magas, sugár ter­

metű. bájos arcvonásokkal é§ gyönyörű, aranyként 
| fénylő hajkoronával . . . Egy ízben soronkívül volt 
reá szüksége a feleségemnek, elmentem hozzá. Csak

I három házzal odébb lakott tőlünk, de ahogy belép­
tem e szépséges asszony szobájába, azt hittem, va­
lami szörnyű varázslat évezredekkel vitt vissza a 
múltba, a primitív ember őskorába . . . Micsoda 

j szenny, micsoda pokla a tisztátalanságnnk! Pedig 
vasárnap volt. De a soha seprőt, súroló rongyot 

/  nem látott szoba földje, fekete volt, mint 
) egy szénbánya talaja és „A delbén is
\ vetetlen ágy mellett gyúrta az ünnepi tésztát az én 
\ menyecském olyan deszkán, amely nem sokat enge- 
1 deli a padló tisztátalanságának. Az egyik kiadd*
I rótt laska ki Volt teritva a vetetlen ágyra, k en d ő  

v a g y  b á rm i ó v ó  iniézk& áés n é lk ü l  és az asszony 
:i nyilván tüdőbajös. fakó nteu. ura egykedvűen kö- 
| högött és sZivta n pipáját a mocskos környezetben, 
j Sietve futottam el a pokol e tornácából és ü szép 
jj asszonyt, aki olyan tiszta és rendes tudott lenni 
| idegen helyen, amilyen tisztátalan volt otthon, a 
| világ minden kincséért he nem böesátanám többé 
« a lakásomba. Volt alkalmán azóta ~  tanulmá--
\ nyOzás céljából — sök munkás lakásban tnégíor- 
f dúlni és mindenütt egyforma »gennyet és szemetet 
, találtam. Az asszonyok, ha nincsenek valahol műm 
| kában és igen gyakran nincsenek, egész délelőtt 

összeadva fecsegnek az udvaron és még arra is 
j alig van idejük, hogy fi munkából megtérő férjük 

számára megfőzzék a silány ebédet. A 1 étkú#uk((ti
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tán tartására gondolni sincs idejük. De miért ' v 
törné magát, hiszen ezekre a lakásokra bizonyosan- 
még kevesebb tisztasági felügyelő és ritkább láto­
gatás jut, mint a mi —  lihthófjainknak.

Pedig talár, lehetőé segíteni a lakások e báci-
lus-tenyésztő szemét-melegágyain. Az asszonyok-------
ambícióit, vetélkedés! vágyát kellene felhőben!. 1 ,1 - _  
Mert igaza Van Jókainak: M inden élkbveieíi és el- I K i  
mulasztott hősiéit —• asszony munkája. És e nagy 
tisztátalansági nyomort —  amelynek olyan nagy ró- 
sze van a fekete és fehér gombostűk megíökaaödá* 
sában — csak asszony! hősiességgel lehet koriá 
tozni. És mivel lehetne hatni o renyhe, szemét- 
kedvelő asszonyni’pre? A becsvágyuk felingerlésé- 
vel. Tűzzön ki többszörös jutalmat a város a leg­
tisztább, legrendesebb lakások asszonyai számára, .......
amint jutalmat ad a virágos ablak tulajdonosainak, ------
(A belső tisztaság is ér annyit, mint a — külső vi­
rágzás.) És ami fő, ne sajnálja megerősíteni & 
líö/,tisztasági hivatalát, hogy legalább minden esz­
tendőben egyszer (nem is ábrándozva minden hó­
napról), vizsgálják meg a lakásokat (meg a Hoki- dő) 
hőfokát) és a rend arányában részesítsék jutalom- 
han a háziasszonyokat. A jutalom lehet akár egy 
vég piros gáláiul is, (Az inkák kincsét se »okkal 
drágábban szerezték meg Fiz,záró M társai.) Mert 
nem az a fő, hogy mit kapok, de hogy én kapjam 
és nem a ménih asszony. Bizton hiszem, hogyha 
rendre, tisztaságra szorítják, kíllusösen a köznép * 
asszonyait, gyökerében orvosolják szociális bajaink 
egyik legfertőzőbb, legsúlyosabb betegségét.

Lónay Miklós.
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